C 310/18 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 2.8.2021.

VISPAREJA TIESA

Vispargjas tiesas 2021. gada 16. jinija spriedums — Italija un Spanija/Komisija
(Lietas T-695/17 un T-704/17) ()

(Valodu lietojums — Pazinojums par atklatajiem konkursiem vacu, francu, italu un holandiesu valodas
tulkotaju pienemsanai darba — Konkursa otras un tresas valodas izveles ierobeZojums, laujot izveleties
tikai anglu, francu un vacu valodu — Regula Nr. 1 — Civildienesta noteikumu 1.d panta 1. un 6. punkts,
27. pants un 28. panta f) punkts — Diskriminacija valodas de] — Dienesta intereses — Samerigums —
Pienakums noradit pamatojumu)

(2021/C 310/20)

Tiesvedibas valodas — italu un spanu

Lietas dalibnieki

Prasitaja lieta T-695/17: Italijas Republika (parstavji: G. Palmieri, parstave, kam palidz P. Gentili, awocato dello Stato)
Prasitaja lieta T-704/17: Spanijas Karaliste (parstavis: L. Aguilera Ruiz)

Atbildetaja: Eiropas Komisija (parstavji: G. Gattinara, D. Milanowska, N. Ruiz Garcia un L. Vernier)

PriekSmets

Prasiba, kas ir pamatota ar LESD 263. pantu un ar ko tiek ligts atcelt pazinojumu par atklatajiem konkursiem, kas
organizéti, lai izveidotu rezerves sarakstus tulkotaju (AD 5), kuru galvena valoda ir vacu valoda (EPSO/AD[343/17), francu
valoda (EPSO/AD/344/17), italu valoda (EPSO/AD/345/17) un holandiesu valoda (EPSO/AD/346/17), pienemsanai darba
(OV 2017, C 224 A, 1. Ipp).

Rezolutiva dala

1) Lietas T-695/17 un T-704/17 apvienot sprieduma taisiSanai.

2) Atcelt pazinojumu par atklatajiem konkursiem, kas organizeti, lai izveidotu rezerves sarakstus tulkotaju (AD 5), kuru
galvena valoda ir vacu valoda (EPSO/AD/343/17), francu valoda (EPSO/AD/[344/17), italu valoda (EPSO/AD/345/17) un
holandiesu valoda (EPSO/AD/346/17), pienemsanai darba.

3) Eiropas Komisija sedz savus, ka ari atlidzina Italijas Republikas tiesasanas izdevumus lieta T-695/17 un Spanijas
Karalistes tiesa§anas izdevumus lieta T-704/17.

() OV C 424,11.12.2017.

Visparejas tiesas 2021. gada 16. jinija spriedums — Krajowa Izba Gospodarcza Chlodnictwa i
Klimatyzacji/Komisija

(Lieta T-126/19) ()

(Vide — Regula (ES) Nr. 517/2014 — Fluoretas siltumnicefekta gazes — Kvotu iedaliSana fluorogliidenraZu
laiSanai tirgii — Iebilde par prettiesiskumu — Regulas Nr. 517/2014 16. pants un V un VI pielikums —
Nediskriminacijas princips — Pienakums noradit pamatojumu)

(2021/C 310/21)

Tiesvedibas valoda — polu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Krajowa Izba Gospodarcza Chlodnictwa i Klimatyzacji (VarSava, Polija) (parstavis: A. Galos, advokats)
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